@B Hinweis:

1. Stecken Sie den USB-Ventilator zur Stromversorgung in eine freie USB-Buchse.

2. Schalten Sie den USB-Ventilator {iber den seitlichen Ein-/Ausschalter an.

3. Halten Sie nun den Ein-/Ausschalter gedriickt, bis der rote Minuten-Zeiger zu blinken beginnt.

4. Halten sie erneut den Ein-/Ausschalter gedriickt, drehen sich Minuten- und Stundenzeiger schnell.
5. Durch mehrmaliges kurzes Driicken des Ein-/Ausschalters lassen sich die Minuten prézise einstellen.
6. Ein-/Ausschalter loslassen; wenn das Blinken aufhért ist die Uhrzeit gespeichert.

Note:

1. Plug the USB fan into a free USB socket in order to power the device.

2. Switch on the USB fan using the on/off switch on the side.

3. Now press and hold the on/off switch until the red minute hand begins to flash.

4. If you press and hold the on/off switch again, the minute and hour hands turn quickly.
5. By briefly pressing the on/off button several times, you can set the minutes precisely.
6. Release the on/off switch; the time is stored once the flashing has stopped.

@@ Remarques :

1. Branchez le ventilateur USB a un port USB libre pour I'alimenter en électricité.

2. Mettez le ventilateur USB sous tension au moyen de |'interrupteur situé sur le c6té de |'appareil.

3. Maintenez I'interrupteur enfoncé jusqu‘a ce que I'aiguille rouge des minutes se mette a clignoter.

4. Les aiguilles des heures et des minutes tournent rapidement en maintenant a nouveau l'interrupteur enfoncé.
5. Vous obtiendrez un réglage précis des minutes en appuyant briévement plusieurs fois sur I'interrupteur.

6. Relachez I'interrupteur ; I'heure exacte sera enregistrée a la fin du clignotement.

@38 Nota:

1. Enchufe el ventilador USB a un puerto USB libre para la alimentacion de corriente.

2. Encienda el ventilador USB mediante el interruptor on/off lateral.

3. Ahora, mantenga pulsado el interruptor on/off hasta que el minutero rojo comience a parpadear.

4. Si vuelve a mantener pulsado el interruptor on/off, la aguja horaria y el minutero giran rapidamente.
5. Puede ajustar los minutos con precision pulsando repetida y brevemente el interruptor on/off.

6. Suelte el interruptor on/off; cuando finalice el parpadeo, la hora se habra guardado.

Mpumeyakue:

1. NopkniounTe USB-BeHTunaTop k cBobogHomy USB-pasbemy.

2. Bisiounte USB-BEHTUNATOP C NOMOLLbI0 6OKOBOTO BbIK/TIOYATENA.

3. yﬂep)KVlBaVlTe BbIKNtOYaTe b HaXaTbIM 40 TeX NOP, NOKa KpacHaA MUHYTHaA CTPeNka He Ha4YHeT MUratb.
4. CHoBa yfiepXuBaiiTe BbIK/04aTeNb HaXaTbiM. MUHYTHas 1 YacoBas CTPeNKu HauyHyT ObICTPO BpaLLAThCs.
5. CnomoLLbI0 KPaTKOBPEMEHHbIX HaXaTuil Ha BbIK/IOYaTeNlb BbINOSIHUTE TOYHYKO HACTPOKY MUHYT.

6. OTﬂy(TMTG BblIk/I04aTenb. Ecnn muranue NpeKpaTnIoCh, 3Ha4eHne BpemMmeHn COXpaHeHo.

@B Avvertenza:

1. Collegare il ventilatore UBS all'alimentazione di rete con una porta UBS libera.

2. Attivare il ventilatore UBS premendo I'interruttore on/off laterale.

3. Tenere l'interruttore on/off premuto sino a quando il display dei minuti non inizia a lampeggiare.

4. Premere nuovamente I'interruttore on/off, il display dei minuti e delle ore ruota velocemente.

5. Premendo ripetutamente e brevemente I'interruttore on/off si possono impostare i minuti in modo preciso.

6. Non tenere premuto I'interruttore on/off: quando le cifre non lampeggiano pi, I'operazione di impostazione dell'ora ¢ ultimata.

Aanwijzing:

1. Sluit de USB-ventilator ten behoeve van een spanningsvoorziening op een vrije USB-poort aan.

2. Schakel de USB-ventilator via de zijdelings aangebrachte schakelaar Aan/Uit in.

3. Houd nu de schakelaar Aan/Uit ingedrukt totdat de rode minuten-wijzer begint te knipperen.

4. Indien u de schakelaar Aan/Uit opnieuw ingedrukt houdt, draaien de minuten- en uurwijzers snel.

5. Door meerdere malen kort op de schakelaar Aan/Uit te drukken kunnen de minuten nauwkeurig worden ingesteld.
6. Schakelaar Aan/Uit loslaten; zodra het knipperen stopt is de tijd opgeslagen.

Yrodei€n:

1. TomoBetjote Tov avepiotrpa USB yia nAektpikr Tpopodoaia ot pia eAebbepn umodoxr USB.

2. Evepyoroljote Tov avepotripa USB péow tou mAdivou yevikod Slakomtn.

3. Twpa, KPATOTE TMATNHEVO TOV YEVIKO SLAKOTTN, HEXPL O KOKKIVOG AETTOSEIKTNG va apyioel va avaBooPrivel.
4. Av Kpatroete £avd TATNPEVO TOV YeVIKO dlakomn, o Aemtodeiktng kat o wpodeiktng yupi(ouv ypriyopa.

5. Me 10 81a60)1K6, GUVTOHO TATNHA TOU YEVIKOU SlakOmTn, Hiopeite va pubpioeTe ta Aemtd pe akpifela.

6. AeAeuBepwan tou yevikol Stakortn. Otav n Auyvia otapatioet va avaBooPrivel, n wpa €xel amobnkeutei.

Wskazowki:

1. W celu podiaczenia do zasilania podtgczy¢ wentylator USB do wolnego gniazda USB.

2. Wiaczy¢ wentylator USB przyciskiem wt./wyt. umieszczonym z boku urzadzenia.

3. Przytrzymac przycisk wh./wyt wcisniety do momentu, az zacznie migac czerwony wskaznik minutowy.

4. Ponowne wcisniecie i przytrzymanie przycisku wt.wyt. spowoduje szybkie obracanie sie wskaznika minut i godzin.
5. Wielokrotne krotkie wciskanie przycisku wt./wyt. pozwala na precyzyjne ustawienie minut.

6. Pusci¢ przycisk wh./wyt.; jesli miganie ustapi, wowczas godzina zostata zapisana.
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@B Hivatkozas:

1. Az aramellatashoz dugja az USB-ventilatort egy szabad USB-csatlakozdba.

2. Kapcsolja be az USB-ventilatort az oldalsé be-/kikapcsold gomb segitségével.

3. Addig tartsa nyomva a be-/kikapcsold gombot, amig a piros percmutatd elkezd villogni.

4. Tartsa ismét nyomva a be-/kikapcsolé gombot, a perc- és éramutato gyorsan elfordul.

5. A percet a be-/kikapcsold gomb tobbszéri rovid megnyomaséval lehet precizen bedllitani.

6. A be-/kikapcsold gomb elengedése; amikor megsz(inik a villogas akkor az id6 elmentésre keriilt.

Poznamka:

1. Pro napajeni ventilatoru jej pfipojte do volné USB zasuvky.

2. Zapnéte ventilator vypinacem na bocni strané.

3. Nyni podrZte vypinac stisknuty, dokud nezacne blikat cervena minutova rucicka.

4. Jakmile opét podrZite vypinaC stisknuty, minutové a hodinové rucicky se budou rychle otacet.
5. Opakovanym kratkym stisknutim vypinace Ize minuty nastavit presnéji.

6. Pustte vypinac; jakmile blikani prestane, cas se ulozi.

Poznamka:

1. Pre napdjanie ventilatoru ho pripojte do volnej USB zasuvky.

2. Zapnite ventilator vypinacom na bocnej strane I/0.

3. Podrzte vypinac I/0 stlaceny, kym nezacne blikat cervena minttova rucicka.

4. Ak opdt podrzite vypinaC stlaceny, minttové a hodinové rucicky sa budu rychlo otacat.
5. Viacnasobnym kratkym stlacenim vypinaca I/0 mozete presne nastavit minuty.

6. Uvolnite vypina¢ I/0. Cas je ulozeny, ked blikanie prestane.

@B Nota:

1. Insira o ventilador USB numa tomada USB livre para estabelecer a alimentacao de corrente.

2. Ligue o ventilador USB através do interruptor de ligar/desligar lateral.

3. Mantenha agora o interruptor de ligar/desligar premido até o ponteiro de minutos vermelho comegar a piscar.

4. Mantenha novamente o interruptor de ligar/desligar premido para avancar rapidamente o ponteiro de minutos e horas.
5. Premindo rapidamente o interruptor de ligar/desligar vérias vezes, os minutos podem ser acertados com precisao.

6. Solte o interruptor de ligar/desligar; a hora estd memorizada quando o piscar parar.

Not:

1. USB fani gii¢ kaynagi icin bos bir USB yuvasina takiniz.

2. USB fani yandaki agma/kapatma diigmesi iizerinden aginiz.

3. Kirmizi dakika gostergesi yanip snmeye baslayana kadar agma/kapatma diigmesini basili tutunuz.
4. Acmalkapatma diigmesini yeniden basili tuttugunuzda, dakika ve saat gostergeleri hizla donecektir.
5. Acma/kapatma diigmesine birkac kez kisaca basarak dakikalar tam olarak ayarlanabilir.

6. Acma/kapatma tusuna basilmadiginda yanip sonme duracak ve saat kaydedilecektir.

@B Instructiune:

1. Pentru alimentarea cu curent ventilatorul USB se conecteaza la un racord USB liber.

2. Ventilatorul USB se porneste prin actionarea comutatorului lateral pornit / oprit.

3. Apasati comutatorul pornit / oprit pand cand minutarul rosu incepe sa lumineze intermitent.

4. Apasati din nou comutatorul pornit / oprit pana cand minutarul si aratatorul orelor se rotesc repede.

5. Pentru setarea precisa a minutelor apasati de mai multe ori scurt comutatorul pornit / oprit.

6. Lasati liber comutatorul pornit / oprit; cand semnalizarea intermitenta se opreste ora exacta este memoratd.

@@ Hanvisning:

1. Anslut USB-flakten till ett ledigt USB-uttag fér elforsorjning.

2. SI& pa USB-flakten via strombrytaren pa sidan.

3. Hall strmbrytaren intryckt, tills den réda minutvisaren borjar att blinka.

4.0m du haller strémbrytaren intryckt igen, snurrar minut- och timvisarna snabbt.

5. Genom att trycka flera ganger kort pa strémbrytaren kan minuterna stallas in exakt.
6. Slapp strombrytaren. Nar blinkandet slutar har klockslaget sparats.

Ohje:

1. Tydnnd USB-tuuletin virransyottoon vapaaseen USB-liitantaan.

2. Kytke USB-tuuletin paalle sivulla olevasta virtakatkaisimesta.

3. Pida virtakatkaisinta nyt painettuna, kunnes punainen minuuttiosoitin alkaa vilkkua.

4. Pidd virtakatkaisinta uudelleen painettuna, niin minuutti- ja tuntiosoittimet pyorivat nopeasti.
5. Kun painat virtakatkaisinta useita kertoja lyhyesti, voit asettaa minuutit tarkasti.

6. Péésta virtakatkaisimesta irti; kun vilkkuminen loppuu, kellonaika on tallennettu.



